Revidovany pteklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

SMERNICE RADY
ze dne 15. éervence 1991

o hygienickych piedpisech pro produkci a uvadéni Zivych mlZzina trh

(91/492/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecenstvi; a zejména na Clanek
43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise',
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu?,
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru®,

vzhledem k tomu, ze s ohledem na vytvoieni vnitiniho trhu a zejména na zajisténi hladkého
fungovani spoleéné organizace trhu s produkty rybolovu ustavené nafizenim (EHS) &. 3796/81°,
naposledy pozménéném nafizenim (EHS) &.2886/89°, je dilezité, aby uvadéni Zivych mlzi na
trh jiz nebylo omezovano rozdily, které existuji v hygienickych piedpisech jednotlivych
Clenskych statli; Ze to umozni lepSi harmonizaci produkce a uvadéni na trh a rovné podminky
hospodaiské soutéze a tim 1 zajisti kvalitni produkty pro spotiebitele;

vzhledem k tomu, ze smérnice Rady 79/923/EHS ze dne 30. fijna o pozadované jakosti vod pro
mékk}'lée6 stanovi, ze je nutné¢ vypracovat hygienické pozadavky, kterym musi odpovidat
vyrobky z vodnich mékkysi se schrankami;

vzhledem k tomu,Ze tyto pozadavky museji byt stanoveny pro vSechny etapy sbéru, manipulace,
skladovani, pfepravy a distribuce zivych mlzi, aby bylo chranéno zdravi spottebitelii; ze by se
tyto pozadavky mély rovnéz vztahovat na ostnokozce, plasténce a moiské plze;

vzhledemk tomu, ze je dulezité, aby v ptipad¢€, kdy se po uvedeni zivych mlzl na trh vyskytne
néjaky hygienicky problém, bylo mozné zpétné zjistit odesilajici provozovnu a plivodni oblast
sbéru; ze je proto nezbytné zavést systém registrace a oznacovani umoznujici vysledovat celou
cestu zasilky nasledujici po jejim sbéru;
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vzhledem k tomu, ze je dulezité, aby byly stanoveny hygienické normy pro kone¢ny produkt; Ze
védecké a technické poznatky vSak nejsou vzdy dostateéné pokrocilé k tomu, aby bylo mozné
stanovit konecn¢ feSeni urcitych hygienickych problémt a Ze je tudiz nezbytné, s ohledem na
optimalni ochranu lidského zdravi, vytvorit systém SpoleCenstvi, ktery by zajistil rychlé
piijimani a, v pfipad¢ potieby, 1 zpiisiovani hygienickych norem, aby se zabranilo kontaminaci
viry nebo jinému ohroZzeni lidského zdravi;

vzhledem k tomu, ze zivi mlzi pochéazejici z oblasti sbéru, které neumoznuji jejich pfimou a
bezpecnou spotiebu, se mohou stat nezavadnymi po dikladném ocisténi nebo po séddkovani v
¢isté vodé po dostatecné dlouhou dobu; Ze je proto nezbytné vymezit produkéni oblasti, z nichz
mohou byt ziskavani zivi mlzi k ptimé spotieb¢, stejné jako produkéni oblasti, z nichz musi byt
mlzi ¢iSténi nebo sadkovani;

vzhledem k tomu, Ze pfedevsim producenti jsou zodpovédni za to, Ze mlzi jsou produkovani a
uvadéni na trh v souladu s hygienickymi ptedpisy; Ze piislusné urady museji prostfednictvim
kontrol a inspekci zajistit, aby producenti tyto predpisy dodrzovali; Zze piislusné Grady museji
podrobit oblasti sbéru pravidelnym kontrolam, aby zajistily, ze mlzi z téchto oblasti neobsahuji
mikroorganismy ani toxické latky v mnozstvich povazovanych za nebezpecna pro lidské zdravi;

vzhledem k tomu, ze pro jednotné uplatiovani norem  stanovenych touto smérnici ve vSech
¢lenskych statech musi byt zavedena kontrolni opatfeni na urovni SpoleCenstvi;

vzhledem k tomu, Ze pravidla, zdsady a ochrannd opatieni stanovené smérnici Rady 90/675/EHS
z 10. prosince 1990, kterou se stanovi zdsady orgamizace veterinarni kontroly produkti
dovazenych do Spolecenstvi ze tetich zemi’, se maji vztahovat i na tyto pripady;

vzhledem k tomu, Ze pii obchodovani uvniti Spolecenstvi maji byt rovnéz uplatiiovana pravidla
stanovend smérnici Rady 89/662/EHS z 11. prosince 1989 o veterinarnich kontrolach v obchodu
uvniti Spolecenstvi s cilem dotvoieni vnitiniho trhug, ve znéni smérnice 90/675/EHS;

vzhledem k tomu, Ze na zivé mlze produkované ve tietich zemich a urcené k prodeji na uzemi
Spolecenstvi se nesmi vztahovat vyhodnéjsi podminky, nez jaké jsou uplathovany ve
Spolecenstvi; Ze musi byt na urovni SpoleCenstvi stanoven postup pro kontrolu podminek
produkce a uvadéni na trh® ve tfetich zemich, aby Spolecenstvi mohlo uplatiiovat spolecny
dovozni rezim zaloZeny na rovnosti podminek;

vzhledem ktomu, ze je tfeba, sohledem na zvlastni okolnosti, udélit vyjimky nékterym
provozovnam piisobicim jiz pied 1. lednem 1993, aby se mohly pfizpiisobit vS§em pozadavkiim
stanovenym v této smérnici;

vzhledem k tomu, ze v piipad¢ Zivocichii pozivatelnych v Zivém stavu je tfeba ucinit vyjimku,
tykajici se doby. trvanlivosti, z pravidel smérnice Rady 79/112/EHS ze dne 18. prosince 1978 o
sblizovani pravmich piedpist Clenskych stath tykajicich se oznacovani potravin urCenych k
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Revidovany pteklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

prodeji konenému spotiebiteli, jejich obchodni Upravy a souvisejici reklamy’, naposledy
pozmén&né smérnici 91/72/EHS'?;

vzhledem k tomu, ze by mélo byt umoznéno piijiméani prechodnych opatteni, ktera by nahradila
nckteré zatim neexistujici provadéci predpisy;

vzhledem k tomu, ze Komise by méla byt povéiena piijetim urCitych opatfeni k provadéni této
smérnice; ze k tomuto ucelu by mély byt stanoveny postupy zavadejici uzkou a/ u€innou

spolupraci mezi Komisi a ¢lenskymi staty v ramci Stalého veterinarniho vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICTI:
KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Tato smérnice stanovuje hygienické podminky pro produkei a uvadéni zivych mlza, kteti jsou
urceni jak k piimé spotiebé, tak ke spotfebe po dalSim zpracovani, na trh.

Mimo ustanoveni o ¢iSténi se tato smernice vztahuje na motské ostnokozce, plasténce a moiské
plze.
Clanek 2
Pro ucely této smérnice se rozumi:
1. »mlzi* mlzi ttidy Lamellibranchiata (Bivalvia), ktefi ziskavaji potravu filtraci vody;

2. ~morskymi biotoxiny* jedovaté latky hromadéné mlzi, ktefi se zivi planktonem
obsahujicim tyto toxiny;

3. ,, Cistou morskou vodou“ motskd voda nebo brakicka voda, ktera ma byt vyuzivana
v souladu s pedminkami stanovenymi touto smérnici a ktera je prosta mikrobidlni kontaminace,
toxickych<a nezadoucich latek, pfitomnych piirozené nebo v disledku znecisténi Zivotniho
prostfedi, podle ptilohy smérnice 79/923/EHS, v mnozstvi které muze neptiznivé ovliviiovat
hygienickou jakost mlzi nebo zhorsit jejich chut’;

4. ,prislusnym uradem * Gstfedni organ clenského statu pifisluSny k vykonu veterinarnich
kontrol nebo ufad, na néjz byla tato ptislusnost prenesena;

S UF. vést. &. L 33,8.2. 1979, s. 1.
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5. ,pripravou® uskladnéni Zivych mlzh, ktefi vzhledem ke své jakosti nevyzadujicich
oSetfeni v provozovné pro €iSténi nebo nevyzaduji sadkovani, v nadrzich nebo v jiném zatizeni s
¢istou motskou vodu nebo v ptirozeném prostiedi, slouzici k odstranéni pisku, bahna nebo slizu;

6. ,,producentem ** jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera jakymikoli prostredky sbira
zivé mlze v oblasti sbéru za ucelem manipulace a uvadéni na trh;

7. ,,produkcni oblasti* mista v mofi, na mél¢inach nebo v Usti fek, kde se mlzi vyskytuji
bud’ pfirozen¢ nebo na nichz jsou uméle chovani, a z nichz jsou zivi mlzi sklizeni;

8. ,,sadkovaci oblasti* mista v mofi, na mél¢inach nebo v Usti fek, schvalend prislusSnym
ufadem, s jasné vymezenymi hranicemi, oznaCenymi bojemi, Kaly nebo jinymi pevnymi
prostiedky, ktera jsou ur¢ena vyhradné k pfirozenému c¢isténi zivych mlzly

0. ., Strediskem pro expedici schvalené suchozemské nebo. plovouci zafizeni pro piijem,
pfipravu, myti, ¢iSténi, tfidéni a baleni Zivych mlzt vhodnych k lidské spotiebé&;

10.  , strediskem pro cisteni* schvalena provozovna s nadrzemi s piivodem pfirozené Cisté
moftské vody nebo patficnym zplsobem vycisténé moiské vody, v niz jsou zivi mlzi umisténi na
dobu nezbytnou k odstranéni mikrobidlni kontaminace, aby byli vhodni k lidské spotieb¢;

11.  , sddkovanim“ ¢innost, pfi niZ jsou zivi mlzi pod dezerem piislusného uiadu pieneseni na
dobu nezbytnou k odstranéni kontaminace do schvalenych oblasti v mofi, na mél¢inach nebo
v usti fek. Timto pojmem neni minéno pieneseni mlzu do oblasti, které jsou vhodnéjsi pro jejich
dalsi vyvoj nebo rist;

12. , dopravnimi prostredky“ nakladni ‘prostory automobild, vlakl, letadel a lodi nebo
kontejnery urené k piepravé po sousi, po moti nebo ve vzduchu;

13. , balenim “ innost, pti niZ jsou zivi.mlzi ukladani do vhodnych obalovych materiali;

14.  , zasilkou* urCit¢ mnozstvi zivych mlzi, s kterymi se manipuluje ve stifedisku pro
expedici nebo ve stiedisku pro cisténi, které je urceno pro jednoho nebo vice odbérateli;

15. ,, partii* urcité mnozstvi zivych mlzi shromazdéné v produkeni oblasti a nasledné urcené
k odeslani do schvalen¢ho stfediska pro expedici nebo do stifediska pro ¢isténi, do sadkovaci
oblasti nebo do zpracovatelského zavodu;

16.  ,,uvddenim na trh* drzeni nebo vystaveni za ucelem prodeje, nabidka prodeje, prode;j,
dodavka nebo jakykoliv jiny zplisob uvadéni zivych mlzh uréenych k lidské spotiebé na trh, a to
bud’ v syrovém stavu nebo urcenych ke zpracovani ve SpoleCenstvi, s vyjimkou pfimé dodavky
malych mnoZstvi mlzi pobieZnim rybafem na mistni trh do maloobchodu nebo spotiebiteli
podléhajici hygienickym kontroldm stanovenym vnitrostatnimi pfedpisy o kontrole
maloobchodu;

17. © jdovozem “ vstup zivych mlzi ze tfetich zemi na uzemi Spolecenstvi;

I3

18. ., fekalnimi  koliformnimi  bakteriemi*  fakultativné anaerobni, gram-negativni,
asporogenni, cytochromoxiddza-negativni tyCinkovité bakterie, schopné zkvasovat laktozu
s tvorbou plynu v pfitomnosti zlucovych soli nebo povrchové aktivnich latek s podobnymi
rustove inhibi¢nimi vlastnostmi, pii teploté 44° + 0,2 °C alespoii za 24 hodin;
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,E. coli* fekalni koliformni bakterie tvofici pti 44° = 0,2 °C za 24 hodin z tryptofanu

KAPITOLA I

Ustanoveni pro produkci v ramci Spolecenstvi

Clanek 3

Uvadeéni zivych mlza k okamzité spotiebé na trh podléha témto podminkam:

mlzi museji pochdzet z produk¢nich oblasti, které¢ vyhovuji pozadavkiim stanovenym
v kapitole I ptilohy, pokud se vSak jedna o Pectinidae (hrebenatkoviti) vztahuje se toto
ustanoveni pouze na produkty akvakultury podle definice v Cl. 2 odst. 2 smérnice Rady
91/493/EHS z 22. ¢ervence 1991 o hygienickych ptedpisech pro produkci a uvadéni
produktd rybolovu na trh'';

mlZzi museji byt sbirdni a pfepravovani'z produkéni oblasti do stiediska pro expedici,
sttediska pro ciSténi, do sddkovaci oblasti nebo do zpracovatelského zavodu za
podminek stanovenych v kapitole II ptilohy;

v ptipadech stanovenych toute smérnici museji byt mlzi sddkovani ve vhodnych a
k tomuto ucelu schvalenych oblastech spliujicich podminky stanovené v kapitole III
prilohy;

s mlzi musi byt manipulovano hygienicky a v pfipad¢ potieby museji byt vyciSténi
v provozovné k tomuto ucelu schvélené a spliiujici pozadavky kapitoly IV pftilohy;

mlzi museji odpovidat pozadavkiim stanovenym v kapitole V pftilohy;
hygienické kontroly museji byt provadény podle kapitoly VI piilohy;
mlzi museji byt vhodnym zptisobem zabaleni podle kapitoly VII ptilohy;

mlzi museji byt skladovani a piepravovani za hygienicky uspokojivych podminek podle
kapitoly VIII a IX prilohy;

mlzi museji byt oznaCeni znaCkou zdravotni nezévadnosti uvedenou v kapitole X
prilohy;

Zivi-mlzi uréeni k dalSimu zpracovani museji odpovidat pfisluSnym pozadavkim

odstavce 1 a museji byt zpracovani v souladu s pozadavky smérnice 91/493/EHS.

"Viz strana 15 v tomto ¢&isle Uredniho véstniku.
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Clanek 4

Clenské staty zajisti, aby osoby, které manipuluji s Zivymi mlzi béhem jejich produkce a uvadéni
na trh, u€inily veskera opatfeni nezbytna ke splnéni pozadavk této smérnice.

Osoby zodpovédné za stiediska pro expedici a pro ¢isténi zejména zajisti:

— aby byl pravideln¢ odebirdn a analyzovan reprezentativni pocet vzorki uréenych k
laboratornim vySetienim za uc¢elem sestaveni chronologického zdznamu podle oblasti, z
nichz jednotlivé partie mlzi pochazeji, o hygienické jakosti mlza pfed i po manipulaci
ve stiedisku pro expedici nebo pro ¢isténi,

— aby o vysledcich raznych kontrol byly vedeny a uchovavany pravidelné zaznamy
predkladané piislusnému ufadu.

b)

Clanek 5

PrisluSny tfad schvali stfediska pro expedici a stfediska pro ¢iSténi poté, co se
presveédcil, ze splituji pozadavky této smernice. Pokud nejsou pozadavky této
smérnice plnény, ucini pfislusny Ufad nezbytna opatieni. Vezme pfitom v uvahu
zejména vysledky ptipadnych kontrol provadénych podle ¢l. 6 odst. 1.

Pod vyslovnou podminkou, ze zivi mlzi pochézejici z takovych stedisek spliuji
hygienické normy stanovené touto smérnici, vSak ¢lenské staty mohou poskytnout
sttediskim pro expedici a pro cisténi, vzhledem k pozadavkliim na stavby
a vybaveni stanovenym v kapitole IV pfilohy, které maji byt postupem podle
¢lanku 12 upfesnény do 1. ffjna 1991, dodatecnou lhitu do 31. prosince 1995,
béhem niz museji byt splnény podminky pro schvaleni stanovené ve vyse uvedené
kapitole. Takové vyjimky mohou byt udéleny pouze provozovnam piisobicim
pied 31.prosincem 1991, které¢ do 1.cervence 1992 predlozi pfisluSnému
narodnimu ufadu nalezité¢ odivodnénou zadost o udéleni vyjimky. Tato zadost
musi byt‘doplnéna pldnem a programem praci uptesiiujicimi lhiitu, béhem niz
bude provozovna schopna tyto pozadavky splnit. Pokud je pozadovan finan¢ni
piispévek od Spolecenstvi, mohou byt pfijaty pouze projekty vyhovujici
pozadavkim této smérnice.

Ptislus$ny ufad sestavi seznam schvalenych stiedisek pro expedici a pro ¢isténi;
kazdému stredisku bude piidéleno utedni ¢islo.

Seznam schvalenych stiedisek pro expedici a pro Cisténi a vSechny jeho pozdéjsi
zmény musi byt kazdym clenskym statem oznameny Komisi, ktera tyto udaje
sdéli ostatnim ¢lenskym statim.

Inspekce a kontroly téchto stfedisek se provadéji pravidelné pod zodpovédnosti
prislusného ufadu, ktery mé mit volny pfistup do vSech ¢asti téchtostiedisek, aby
tak bylo zaruceno dodrzovani ustanoveni této smérnice.

Pokud tyto inspekce a kontroly odhali neplnéni pozadavki této smérnice, ucini
pfislusny Gfad vhodna opatfeni.
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2. a)  Piislusny urad sestavi seznam produkcnich a sddkovacich oblasti s vyznacenim
jejich umisténi a hranic, z nichZ mohou byt zivi mlzi v souladu s pozadavky této
smérnice a zejména s pozadavky kapitoly I pfilohy sbirani.

Tento seznam musi byt pfedan osobam, kterych se tato smérnice tyka, zejména
producentiim a provozovatelim stfedisek pro expedici a pro Cisténi.

b) Kontroly produkcénich a sadkovacich oblasti se provadi pod zodpoveédnosti
prislusného uradu podle pozadavki této sméernice.

Pokud tyto kontroly odhali, Ze poZadavky této smérnice jiz nejsou plnény, uzavie
piislusny ufad produk¢éni nebo sddkovaci oblast az dodoby napravy situace.

3. PtisluSny ufad mtize zakézat veskerou produkci a sbér zivych mlzt v oblastech, které jsou
pro tyto ¢innosti ze zdravotnich divodu povazovany za nevhodné.

Clanek 6
1. Znalci Komise mohou ve spolupraci s prislusSnymi uiady clenskych stath provadét
kontroly na misté, je-li to nezbytné pro jednotné uplatiovéani této smérnice. Mohou zejména
kontrolovat, zda stfediska a produkcni a sddkovaci oblasti-skutecné dodrzuji pozadavky této
smérnice. Clensky stat, na jehoz izemi se kontrola provadi, poskytne znalcim veskerou pomoc

nezbytnou k plnéni jejich povinnosti. Komise informuje clenské staty o vysledku takovych
kontrol.

2. Provadéci pravidla k odstavcid se stanovi postupem podle ¢lanku 12.
3. Komise muze navrhnout doporuceni obsahujici pokyny pro spravnou vyrobni praxi
pouzitelné v raznych stadiich produkce a uvadéni na trh.

Clanek 7
1. Pravidla stanovena smérnici 89/662/EHS, kterd se tykaji zivych mlza, ostnokozc,
plasténcti a motskych plzt urcenych k lidské spotiebé, se uplatiuji zejména pii organizaci
kontrol, které maji byt provadény clenskym statem urceni, pti krocich podniknutych v disledku
téchto kontrol a pfi provadéni ochrannych opatieni.
2. Smérnice 89/662/EHS se méni takto:

a) v piiloze A se dopliluje nova odrazka, kterd zni:

.- smérnice Rady 91/492/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o hygienickych predpisech
pro produkci a uvadéni zivych mlza na trh (Ut. vést. €. L 268, 24. 9. 1991, s. 1);

b) v ptiloze B se zrusSuje odrazka, ktera zni:

»-  zivi mlzi uréeni k lidské spotiebe*.
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KAPITOLA III

Dovozy ze tretich zemi

Clanek 8

Ustanoveni vztahujici se na dovozy zivych mlzli ze tfetich zemi museji byt pfinejmensim
rovnocennd ustanovenim, kterymi se fidi produkce a uvadéni produktii ze Spolecenstvi na trh.

Clanek 9

Za ucelem jednotného uplatnovani pozadavkl uvedenych v ¢lanku 8 se pouziva tento postup:

1.

Znalci Komise a ¢lenskych statti provadéji kontroly na misté, zda podminky produkce a
uvadéni na trh mohou byt povazovany za rovnocenné¢ podminkam uplatiovanym ve
Spolecenstvi.

Znalci Clenskych statli, povéfeni témito kontrolami, jsou jmenovani Komisi na navrh
¢lenskych statu.

Tyto kontrol jsou provadény na ucet SpoleCenstvi, které hradi veskeré vzeslé naklady.

Frekvence a zplisob provadéni téchto kontrol se stanovi postupem podle ¢lanku 12.

Pti posuzovani toho, zda mohou byt podminky produkce a uvadéni zivych mlzl na trh v
nékteré ze tietich zemi-povazovany za rovnocenné podminkdm Spolecenstvi se bude
zejména piihlizet:

a)
b)

d)

e)

k pravnim piedpisiim dané tieti zem¢,

k organizaci prislusného turadu dané tfeti zem¢ a jeho kontrolnich utvari,
k pravomocim téchto utvarl a k dozoru, kterému tyto utvary podléhaji a k jejich
moznostem sledovat provadéni platnych pravnich predpist;

k hygienickym podminkam béhem produkce a uvadéni zivych mlzii na trh a
zejména ke sledovani produkcnich oblasti ve vztahu k mikrobidlni kontaminaci,
ke kontaminaci prostfedi a k pfitomnosti moiskych biotoxint;

k pravidelnosti a aktualnosti tidajii poskytovanych tfetimi zemémi o pfitomnosti
planktonu obsahujiciho toxiny v produkénich oblastech, zejména o druzich, které
ve vodach Spolecenstvi nevyskytuji a o nebezpeci, které muze takova pfitomnost
pro SpoleCenstvi znamenat;

k zéarukdm, které mohou tfeti zem¢ poskytnout pokud jde o plnéni pravidel
uvedenych v kapitole V pfilohy.

Postupem podle ¢lanku 12 Komise stanovi:
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a)  seznam tfetich zemi, které spliuji podminky rovnocennosti uvedené v odstayci 2;

b)  zvlastni podminky dovozu zivych mlza pro kazdou z tietich zemi. Tyto podminky
museji obsahovat:

1) zpusoby ziskévani veterinarnich osvédceni, ktera museji doprovazet kazdou
zasilku do Spolecenstvi;

i1)  urceni hranic produk¢nich oblasti, z nichZ mohou byt Zivi mlzi sbirani a z
nichZz mohou byt dovazeni;

iii)  z&vazek nahlasit Spolecenstvi kazdou zménu ve schvalovani produkénich
oblasti;

iv)  jakékoli ¢isténi po prichodu zasilky na izemi Spolecenstvi;

c)  seznam provozoven, z nichZ je povolen dovoz Zivych mlzi. Pro tyto ucely musi
byt sestaven jeden nebo vice seznami takovych provozoven. Do tohoto seznamu
muze byt zapsdna pouze provozovna, kterda byla ufedné schvélena ptisluSnym
uradem tieti zemé vyvazejici do Spolecenstvi. Takove schvaleni zavisi na plnéni
téchto pozadavk:

— dodrzovani pozadavkii rovnocennych pozadavkiim podle této smérnice,
— provadéni dohledu ufednim kontrolnim utvarem tfeti zemé.
4. Rozhodnuti uvedend v odstavei 3 mohou byt pozménéna postupem podle ¢lanku 12.

Tato rozhodnuti a jejich zmény budou zvefejnény viadé L Uredniho véstniku
Evropskych spolecenstvi.

5. Do doby, nez bude pfijato rozhodnuti uvedené v odstavci 3, uplatiuji ¢lenské staty pro
dovozy zivych mlzli ze tfetich zemi podminky pfinejmensim rovnocenné podminkam,
kterymi se fidi produkce a uvadéni na trh produktt ze Spolecenstvi.

Clanek 10

Pravidla a zéasady stanovené smérnici 90/675/EHS se uplatiiuji zejména pii organizaci kontrol,
které maji byt provadény Clenskymi staty, pti krocich podniknutych v disledku téchto kontrol a
pii provadéni ochrannych opatteni.

Aniz je doteno dodrzovani pravidel a zasad uvedenych v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku a do
doby, nez budou uplatiiovana rozhodnuti podle ¢l. 8 odst. 3 a ¢lanku 30 smérnice 90/675/EHS, se
nadale pouziji piislusna vnitrostatni provadéci pravidla k €l. 8 odst. 1 a 2 uvedené smérnice.

KAPITOLA IV

Zavéreéna ustanoveni
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Cldnek 11

Rada miiZze na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou pozmeénit kapitoly piilohy.

Poté, co obdrzi stanovisko Védeckého veterindrniho vyboru, piedlozi Komise do/1. ledna. 1994
Radé¢ zpravu o kapitolach I a V pfilohy, doplnénou pfipadnymi navrhy na tpravu téchto kapitol.

Clének 12

1. Ma-li byt zahajen postup podle tohoto clanku, piednese vée Stalému veterinarnimu
vyboru (déle jen ,,vybor*) neprodlené jeho predseda, a to bud’ z vlastniho podnétu nebo na zadost
n¢kterého ¢lenského statu.

2. Zastupce Komise predlozi vyboru navrh opatieni, ktera maji byt pfijata. Vybor zaujme
stanovisko k témto opatienim ve lhité, kterou mize predseda stanovit. podle naléhavosti véci.
Stanovisko se pfijima vétSinou stanovenou v ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy pro pfijimani rozhodnuti,
ktera mé Rada pfijimat na navrh Komise. Hlasim zéstupctu €lenskych stati ve vyboru je
pridélena vaha stanovena v uvedeném ¢lanku. Predseda nehlasuje.

3. a)  Komise pfijme navrhovana opatieni, jsou-li v souladu se stanoviskem vyboru.

b)  Pokud navrhovana opatieni nejsou v souladu se stanoviskem vyboru nebo pokud
vybor zadné stanovisko nezaujme, Komise neprodlené piedlozi Rad¢ navrh
opatteni, kterd maji byt ptijata: Rada se usnese kvalifikovanou vétSinou.

Pokud do vyprSeni lhiity tfi mésicti ode dne, kdy ji byl ndvrh pteddn, nepiijme
Rada rozhodnuti, ptijme navrhovana opatfeni Komise, nevyslovi-li se Rada proti
opatfenim prostou vétSinou.

Clanek 13

Pokud by do 1. ledna 1993 nebyle pfijato rozhodnuti o provadécich pravidlech k této smérnici,
mohou byt postupem podle €lanku 12 piijata na obdobi dvou let nezbytna pfechodna opatieni.

Clanek 14

Komise po konzultaci s clenskymi staty predlozi Radé¢ do 1. c¢ervence 1992 zpravu o
minimalnich pozadavcich na stavby a vybaveni, které maji byt dodrzovany malymi stiedisky pro
expedicit nebo malymi podniky, které zajiStuji distribuci na mistni trhy a které se nachdzeji v
oblastech podléhajicich zvlaStnim omezenim tykajicim se jejich zasobovani, podle mozZnosti
doplnénou o navrhy, o nichz Rada do 31. prosince 1992 rozhodne v souladu s hlasovacim
postupem podle ¢lanku 43 Smlouvy.

Na zéklad¢ ziskanych zkuSenosti budou ustanoveni této smérnice do 1.ledna 1998 Radou na
navrh Komise pfezkoumana.
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Cldnek 15

Clenské staty uvedou v Giinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici do 1. ledna 1993. Uvédomi o tom Komisi.

Tato opatfeni pfijata Clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz ucinén pii jejich Gfednim vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Cldnek 16
Tato smérnice je uréena Clenskym statiim.
V Bruselu dne 15. Cervence 1991.
Za Radu
predseda

P. BUKMAN
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PRILOHA
KAPITOLA 1
PODMINKY PRO PRODUKCNI OBLASTI

PtisluSny ufad musi stanovit umisténi a hranice produkcnich oblasti tak, aby bylo
mozno zjistit oblast, z niz zivi mlzi:

a) mohou byt sbirdni pro piimou lidskou spotiebu. Zivi mlzi sesbirani z t&chto
oblasti museji vyhovovat pozadavkiim stanovenym v kapitole V této ptilohy;

b) mohou byt sbirdni, ale na trh pro lidskou spotfebu mohou byt uvedeni az po
oetfeni ve stiedisku pro ¢isténi nebo po sadkovani. Zivi mlzi z téchto oblasti
nesmé&ji pii MPN testu v péti zkumavkach a ve tfech fedénich piekrocit pocet
6 000 fekalnich koliformnich bakterii na 100 g svaloviny nebo 4 600 E. coli na
100 g svaloviny u 90 % vzork.

Po vyc¢isténi nebo po sadkovani museji byt splnény vSechny pozadavky stanovené
v kapitole V této ptilohy.

c¢)  mohou byt sbirdni, ale ma trh pro lidskou spotifebu mohou byt uvedeni az po
dlouhodobém sadkovani (trvajicim minimalné 2 mésice), které miize byt spojeno
s CiSténim nebo muze nasledovat po intenzivnim Ccisténi, trvajicim po dobu
stanovenou postupem podle €lanku 12 této smérnice tak, aby byly splnény
pozadavky uvedené pod pismenem a). Zivi mlZi z téchto oblasti nesmé&ji pti MPN
testu v péti zkumavkach a ve tfech fedénich prekrocit pocet 60 000 fekalnich
koliformnich bakterii na 100 g svaloviny.

Jakéakoliv zména ve vymezeni produkcnich oblasti stejné jako jejich docasné nebo trvala
uzaveéra, musi byt okamzité piisluSnym Ufadem ozndmena osobam, kterych se tato
smérnice tykd, zejména producentiim a provozovatelim stredisek pro CiSténi a stredisek
pro expedici.

KAPITOLA II

POZADAVKY NA SBER A NA PREPRAVU JEDNOTLIVYCH PARTII MLZU DO
STREDISKA PRO EXPEDICI NEBO DO STREDISKA PRO CISTENI, DO
SADKOVACI OBLASTI NEBO DO ZPRACOVATELSKEHO ZAVODU

Metody pouzivané pfi sbéru nesméji zptisobovat nadmérné poskozeni lastur nebo tkani
zivych mlza.
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Zivi mlzi museji byt po sbéru vhodné chranéni pred rozdrcenim, odfenim, otiesy a
nesmg&ji byt vystaveni extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.

Metody pouzivané pii sbéru, prepraveé, vykladce a pfi manipulaci s mlzi nesmi vést k
dodatecné kontaminaci produktu, ani k zdvaznému poklesu jakosti produktu-a.ani
k jakymkoli zméndm zavazné ovlivitujicim moznost €isténi, zpracovani nebo-sadkovani
mlz{.

Zivi mlzi nesmé&ji byt po svém sbéru znovu umisténi do vody, kterd by mohla
v intervalu mezi sbérem a vykladkou zptisobit jejich dodate¢nou kontaminaci.

Dopravni prostiedky pouzit¢ k pifepravé zivych mlzl museji byt pouzivany za
podminek, které mlze chrani pfed dodatecnou kontaminaci a pfed rozdrcenim lastur.
Tyto dopravni prostfedky museji umoznovat dostate¢ny odtok vody a ¢iSténi.

Pti dalkové prepravé volné lozenych Zivych mlzl do stiediska pro.expedici, do stfediska
pro c¢isténi, do sddkovaci oblasti nebo do zpracovatelsk€ho zavodu museji byt dopravni
prostiedky vybaveny zplisobem zaru€ujicim co-nejlepsi podminky pro pieziti mlzi a
zejména museji odpovidat pozadavklim stanovenym. v kapitole IX bodu 2 této ptilohy.

Na zéadost producenta musi byt ptisluSnym fadem vydén doklad o registraci, slouzici k
identifikaci partie mlzti béhem ptepravy z produkéni oblasti do stiediska pro expedici,
stiediska pro €isténi, sadkovaci oblasti nebo do zpracovatelského zavodu. Pro kazdou
partii musi producent vyplnit Citeln¢ a nesmazateln¢ odpovidajici ¢asti dokladu o
registraci, ktery musi obsahovattyto tidaje:

— totoznost a podpis producenta,
- datum sbéru,
— umisténi produkcni oblasti, popsané co nejpodrobné;i,

— druhy vodnich koryst a mékkyst se schrankami a jejich mnozstvi, uvedené co
nejpodrobnéji,

- Cislo schvaleni.a misto urceni pro baleni, sadkovani, ¢isténi nebo zpracovani.

Doklady o registraci museji byt ¢islovany souvisle a postupné. PtisluSny ufad musi vést
evidenci obsahujict Cisla dokladl o registraci spolu se jmény osob shromazd'ujicich zivé
mlze, kterym byly tyto doklady vydany. Doklad o registraci pro kazdou partii zivych
mlzi musi byt opatfen datem dodavky partie mlzi do stfediska pro expedici, do
sttediska pro ¢isténi, do sddkovaci oblasti nebo do zpracovatelského zdvodu, a musi byt
provozovateli takovych stfedisek, oblasti nebo zavodl uchovavan po dobu nejméné 60
dni.

Pokud je sbér provadén pracovniky stfediska pro expedici nebo stiediska pro ¢isténi,
sadkovaci oblasti nebo zpracovatelského zavodu, doklad o registraci miize byt nahrazen
stalym povolenim k pfepraveé udélenym piisluSnym tradem.
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Pokud je produkéni nebo sadkovaci oblast docasn€ uzaviena, piislusny ufad prestane
pro tuto oblast doklady o registraci vydavat a okamzit¢ pozastavi platnost vSech dosud
vydanych dokladl o registraci.

KAPITOLA III

PODMINKY PRO SADKOVANIi ZIVYCH MLZU

Museji byt dodrZeny tyto podminky:

1.

zivi mlzi museji byt sbirdni a ptfepravovani v souladu s pozadavky kapitoly II této
ptilohy;

metody pouzivané pii manipulaci s zivymi mlzi ur¢enymi k sadkovani museji umoznit,
aby mlzi po ponotfeni do pfirozenych vod znovu nabyli schopnost ziskavat potravu
filtraci vody;

zivi mlZi nesméji byti sadkovani v hustoté, kterd by neumoznila jejich vycisténi;

zivi mlzi museji byt ponoifeni do moiské vody v sadkovaci oblasti po dobu delsi, nez je
doba potiebna ke snizeni poctu fekalnich bakterii na tiroven povolenou touto smérnici a
s ohledem na to, Ze museji byt dodrzeny normy stanovené v kapitole V této ptilohy;

pokud je to nezbytné, musi byt pro kazdy druh zivych mlzi a pro kazdou schvalenou
sadkovaci oblast ptfisluSnym Gfadem stanovena a oznamena minimalni teplota vody pro
ucinné sadkovani;

oblasti pro sadkovani zivych mlzi museji byt schvaleny pfisluSnym ufadem. Hranice
téchto oblasti museji byt zieteln¢ oznaceny bdjemi, kily nebo jinymi pevnymi
prostiedky; jednetlivé sadkovaci oblasti, jakoz 1 sadkovaci oblasti a produk¢ni oblasti
museji byt od sebe vzdaleny minimalné 300 m;

aby se zabranilo smisenijednotlivych partii mlzii, museji byt jednotlivé useky sadkovaci
oblasti od sebe navzajem oddé¢leny; pii sadkovani musi byt pouzivan systém uzaviené¢ho
obratu, ktery brani vstupu nové partie mlzi,, pokud neni ptedchozi partie mlzi zcela
vylovena;

pro potieby inspekce prislusSnym tfadem musi provozovatel sadkovaci oblasti prabézné
veést zdznamy o puvodu zivych mlzi, o délce saddkovani, o sddkovacich oblastech a o
dalSim urceni kazdé partie mlzt po sadkovani;

po vylovu ze sadkovaci oblasti, musi kazdou partii béhem piepravy ze sddkovaci oblasti
do schvaleného strediska pro expedici, schvaleného stfediska pro cCisténi nebo do
schvaleného zpracovatelského zdvodu doprovéazet doklad o registraci podle kapitoly II
bodu 6 této prilohy, vyjma ptipadu, kdy stejni pracovnici ptisobi jak v sadkovaci oblasti,
tak ve stfedisku pro expedici, sttedisku pro €isténi nebo ve zpracovatelském zavode.
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KAPITOLA IV

PODMINKY PRO SCHVALENI STREDISEK PRO EXPEDICI NEBO PRO CISTENI

I. Obecné podminky vztahujici se na stavby a vybaveni

Stfediska nesméji byt umisténa v blizkosti zdroje nepiijemnych zapacht, kouie, prachu
a jinych kontaminujicich latek. Umisténi nesmi byt ohrozovéano zaplavenim béznym
ptilivem a odlivem nebo vodou odtékajici z okolnich oblasti.

Stiediska museji mit alespoii:
1. v prostorach, kde se manipuluje s zivymi mlZzi nebo kde jsou Zivi mlzi skladovani:

a) pevnou konstrukci budov a zafizeni, kter¢ jsou navrzeny a spravné
udrzovany tak, aby byli zivi mlzi chranéni pfed kontaminaci jakymkoliv
odpadem, odpadni vodou, parou, necistotou, pritomnosti hlodavci nebo
jinych zvifat;

b)  podlahy ze snadno Cistitelnych materialti, polozené zptisobem usnadiiujicim

odtok tekutin;

c¢) odpovidajici pracovni. prostory umoziujici fadné provadéni vSech
pracovnich ukont;

d)  odolné¢ a snadno Cistitelné zdi;
e)  dostatecné ptirozené nebo umelé osvétlent;

2.  piiméfeny pocet Saten, umyvadel a WC. V blizkosti WC musi byt dostate¢ny
pocet umyvadel;

3.  odpovidajicivybaveni pro c¢isténi pracovniho nafadi, kontejneri a ostatniho
vybavent;

4.  zafizeni umoznujici rozvod a v ptipadé potieby i skladovani vyhradné pitné vody,
ve smyslu smérnice 80/788/EHS ze dne 15. cervence 1980 o jakosti vody urcené k
lidské spotieb&', nebo zatizeni umoziiujici zasobovani &istou motskou vodou.

Muize byt povoleno zafizeni umoziujici zasobovani uzitkovou vodou. Tato voda nesmi
prijit do pfimého styku s zivymi mlzi ani nesmi byt pouzivdna k cisténi a k desinfekci
kontejnerti, zafizeni a vybaveni, které se dostdvaji do styku s zivymi mlzi. Rozvody
uzitkoveé vody museji byt zietelné odliSeny od rozvodu uréenych pro pitnou vodu;

5. vybaveni a nastroje nebo jejich povrchy pfichazejici do kontaktu s zivymi mlzi
z materialu odolného vici korozi, ktery se snadno a opakované myje a Cisti.

LUE vést. & L 229, 30. 8. 1980, s. 11. Smérnice naposledy pozménéna aktem o pristoupeni
z roku 1985 (Ut. vést. €. L 302, 15. 11. 1985, s. 218).
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Obecné hygienické podminky

Je pozadovana vysoka tUroven Cistoty a hygieny pracovnikii, prostor, vybaveni a
pracovnich podminek:

1.  pracovnici, ktefi zpracovavaji zivé mlze nebo s zivymi mlzi manipuluji, museji
zejména nosit Cisty pracovni odév a v piipad¢ potfeby rukavice, které jsou pro
tuto praci vhodné;

2. pracovnici se pii praci museji zdrzet ¢innosti, které by mohly vést ke kontaminaci
zivych mlza (napf. plivani); kazdy pracovnik postizeny nemoci, kterd by mohla
byt prostfednictvim mlz pfenaSena, musi byt az do'svého uzdraveni prechodné
vyfazen z prace a z manipulace s témito produkty;

3. hlodavci, hmyz a jini Skidci museji byt hubeni.ajejich novému zavleceni je nutno
predchazet; do zafizeni nesmé&ji vnikat domdci zvirata;

4.  prostory, vybaveni a nastroje, pouzivané k manipulaci s Zivymi mlzi museji byt
udrzovany v dobrém stavu a v Cistoté, vybaveni a ndstroje museji byt na konci
kazdého pracovniho dne, a v ptipad¢ potieby 1 ¢asteji, dikladné Cistény;

5.  prostory, vybaveni a ndstroje ‘mesméji byt bez souhlasu piislusného uradu
vyuzivany k jinym ucelim, nez k manipulaci s zivymi mlzi;

6. odpadky museji byt uskladnény hygienickym zptisobem a oddélen¢ a v piipade
potieby ulozeny do uzaviratelnych a k tomuto Ucelu vhodnych kontejnera.
Odpadky museji byt z blizkosti podniku v odpovidajicich ¢asovych intervalech
odvazeny;

7. hotové produkty museji byt uskladnény prikryté a museji byt drzeny oddélené od
mist, kde se manipuluje s jinymi zivoc€ichy, nez jsou zZivi mlzi (napft. korysi).

Pozadavky na stfediska pro ¢iSténi
Krom¢ pozadavki uvedenych v ¢asti I a I, museji byt dodrzovany tyto pozadavky:

1. dno a stény nadrzi pro CiSténi mlzi a nadrzi pro skladovani vody museji mit
hladky, tvrdy a nepropustny povrch, ktery lze snadno Cistit kartdCovanim nebo
vodou pod tlakem. Dno nadrzi pro €isténi mlzi musi mit dostate¢ny sklon a musi
byt opatieno dostatecné dimenzovanym odtokem;

2. ‘zivi mlzi museji byt pfed €isténim zbaveni bahna promyvanim c¢istou motskou
vodou nebo pitnou vodou pod tlakem. Toto prvni prani, ptfedchazejici vlastnimu
CiSténi, se muze provadeét také v nadrzich pro ¢isténi mlzh za predpokladu, ze po
celou dobu prvniho prani je otevien odtok a vlastnimu c¢isténi predchézi doba
dostatecné dlouhd k proplachnuti nadrzi pro ¢isténi mlza;

3.  nadrze pro Cisténi mlzi museji byt zdsobovany dostateCnym piitokem motské
vody na hodinu a tunu zpracovavanych zivych mlzi;
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k cCisténi mlzt mize byt pouzita pouze Cistd nebo vycCisténd moiska voda;
vzdélenost mezi mistem odbéru moiské vody a mezi vypusti pro odpadni vody
musi byt dostatecné velka, aby se zabranilo kontaminaci; pokud je nezbytné
vycCisténi moiské vody, mlize byt povoleno teprve po ovéefeni jeho U¢innosti
prislusnym ufadem; pitna voda pouzitd k piipravé moiské vody z hlavnich
chemickych slozek musi byt v souladu s pozadavky smérnice 80/778/EHS;

¢innost Cistictho systému musi umozilovat rychlé obnoveni schopnosti Zivych
mlza ziskavat potravu filtraci vody, odstranéni kontaminace odpady, musi branit
rekontaminaci mlzli a musi umoznit, aby mlzi pfed uvedenim na trh za dobrych
podminek ptezili baleni, skladovéni a ptepravu;

mnozstvi zivych mlzi urcenych k vycisténi nesmi presdhnout kapacitu strediska
pro Cisténi; zivi mlzi museji byt ¢isténi bez preruseni po dobu dostatecné dlouhou
k dosazeni mikrobiologickych norem podle kapitoly V této ptilohy. Tato doba
za¢ina okamzikem, kdy jsou zivi mlzi v nadrzich pro €isténi ponoteni do vody a
kon¢i okamzikem jejich vyjmuti.

Je-li ke splnéni bakteriologickych pozadavkii. kapitoly V této piilohy nutné
prodlouzit dobu cisténi, museji stiediska pro €¢iSténi museji brat v avahu zakladni
udaje o suroviné (druh mlza, oblast ptivodu mlzii, poc¢et mikroorganismi, atd.);

pokud je v nadrzi pro CiSténi umisténo vice partii mlz, musi se jednat o mlze
stejné¢ho druhu a ze stejné produkéni oblasti nebo o mlze z riznych produkénich
oblasti, maji-li stejny ndkazovy status. Délka trvani Cisticiho procesu se fidi podle
partie mlzii vyzadujici nejdelsi dobu cisténi;

kontejnery pouzivané k drzeni zivych mlzi béhem c¢isténi, museji mit konstrukci
umoznujici prutok moiské vody; tloustka vrstev mlzi by neméla branit otevirani
lastur béhem Cisténi;

béhem Cisténi. zivych mlzi se v nadrzi pro ¢isténi nesmé&ji nachdzet zadni korysi,
ryby nebo jini moisti zivocichové;
po ukonc€eni €isténi museji byt lastury mlzt dikladné omyty postfikem pitnou

vodou nebo cistou moiskou vodou, coz je mozné v piipad¢ potieby provést i v
nadrzi pro €isténi; voda pouzitd k omyvani nesmi byt recirkulovéna;

stiediska pro ¢iSténi museji mit vlastni laboratof nebo si museji zajistit sluzby jiné
laboratotfe, vybavené zafizenim nezbytnym ke kontrole ucinnosti ¢iSténi na

zakladé¢ mikrobiologického vySetfeni. Laboratofe, které se nachdzeji mimo
stiediska, museji byt uznany piisluSnym tfadem,;

sttediska pro Cisténi vedou pravidelné zdznamy o:

—  vysledcich mikrobiologického vySetfeni vody Cisticiho systému napousténé
do nadrzi pro Cisténi;

—  vysledcich mikrobiologického vySetfeni zivych mlzh pred ¢isténim;

— vysledcich mikrobiologického vySetteni Zivych mlza po ¢isténi;
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— datech pfijeti a mnozstvi zivych mlzi dodanych do stfediska pro Cisténi a o
poctu ptislusnych dokladu o registraci;

— Casech plnéni a vyprazdiovani Cisticich systéma (délka trvani €istictho
procesu);

— podrobnostech o expedici zasilek po Cisténi.

Tyto zdznamy museji byt uplné a presné, Citelné a musi byt zaznamenavany do
stalé knihy zaznami, kterd musi byt k dispozici pii kontrole ptislusnym tradem.

stiediska pro ciSténi museji pfijimat pouze partie Zivych mlza, které provazi
doklad o registraci, uvedeny v kapitole II této ptilohy;

Strediska pro ¢isténi, kterd odesilaji zasilky zivych mlzi do stfedisek pro expedici,
museji zasilku doplnit dokladem o registraci uvedenym v piiloze Il bodu 6 .

kazdé baleni vycisténych zivych mlzi musi byt opatfeno etiketou potvrzujici, ze
vSichni tito mlzi byli ¢isténi.

PoZadavky na stiediska pro expedici

1.

Kromé¢ pozadavki uvedenych v ¢asti I a ll, musi byt dodrzovany tyto pozadavky:

a)  proces pfipravy nesmi-zpusobit kontaminaci produktu; zafizeni pro proces
piipravy museji byt pouzivana v souladu s postupy uznanymi piislusSnymi
urady, zejména s ohledem na bakteriologickou a chemickou jakost motské
vody pouzivané v téchto zatizenich;

b) vybaveni a kontejnery pouzivané v zafizenich pro piipravu nesméji byt
zdrojem kontaminace;

c) postupy pouzivané pii kalibraci zivych mlzi nesméji vést k dodate¢né
kontaminaci produktu ani k jinym zméndm ovliviiujicim moznost piepravy
a skladovéani produktu po zabaleni;

d) kazdé myti nebo Cisténi Zivych mlzi se musi provadét Cistou moiskou nebo
pitnou vodou pod tlakem; voda pouzitd k myti nebo ¢isténi nesmi byt
recirkulovana.

Stiediska pro expedici museji pfijimat pouze partie zivych mlzd, které provazi
doklad o registraci, uvedeny kapitole II bodu 6 této ptilohy a které pochézeji ze
schvalené produkéni oblasti, ze schvalené sadkovaci oblasti nebo ze schvaleného
sttediska pro CiSténi.

Stfediska pro expedici museji mit vlastni laboratof nebo si museji zajistit sluzby
jiné laboratofe, vybavené zatfizenim nezbytnym, mimo jiné, ke kontrole toho, zda
mlzi odpovidaji mikrobiologickym normam kapitoly V této ptilohy. Laboratofte,
které se nachdzeji mimo stfediska, museji byt uznany ptisluSnym taradem.
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Tyto pozadavky se vSak nevztahuji na stfediska pro expedici zdsobovana mlzi
vyhradné a pfimo ze stfediska pro €isténi, v némz byli mlZi po ¢isténi vySetieni.

4.  Strediska pro expedici museji pro potteby ptislusSného tradu vést zaznamy o:

— vysledcich mikrobiologického vySetfeni zivych mlzii 'ze schvélené
produkéni oblasti nebo sddkovaci oblasti,

—  datech pfijeti a mnozstvi zivych mlzi dodanych do stfediska pro.expedici a
o Cislech ptislusnych dokladl o registraci;

—  podrobnostech o expedici.

Tyto tidaje museji byt fazeny chronologicky a museji byt uchovavany po dobu
stanovenou pfislusnym tfadem, nejméné vSak po.dobu 3 mésicti.

5. Stiediska pro expedici na plavidlech podléhaji podminkdm stanovenym v bod¢ 1
pismen b), c), d) a vbodech 3 a 4. Podminky stanovené v casti 1 a II se
s nezbytnymi zménami vztahuji 1 na tato stfediska pro expedici, ale postupem
podle ¢lanku 12 této smérnice mohou pro né byt stanoveny zvlastni podminky.

KAPITOLA V

POZADAVKY TYKAJICI SE ZIVYCH MLZY

Zivi mlzi uréeni k okamzité lidské spotieb& museji spliiovat tyto pozadavky:

1.

museji vykazovat viditeln¢ znaky €erstvosti a zivotaschopnosti, véetné lastur zbavenych
necistoty, odpovidajici reakce na poklep a normalniho mnozstvi tekutiny mezi
skofepinami,

museji obsahovat méné nez 300 fekalnich koliformnich bakterii nebo méné nez 230
E.coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami na zdkladé MPN testu v péti
zkumavkach ~a ve ftfech fedénich nebo na zékladé¢ jiného stejné presného
bakteriologického vysetieni;

nesméjiv 25 g svaloviny obsahovat Zadné salmonely;

nesmeéji  obsahovat toxické nebo Skodlivé slouceniny, pfitomné pfirozené nebo
v dasledku znecisténi zivotniho prostiedi, podle ptilohy smérnice 79/923/EHS, v
takovém mnozstvi, Ze jejich propocteny piijem potravou piekracuje pfipustnou denni
davku pro ¢loveéka (PDI) nebo v mnozstvi, které by mohlo zhorsit chut’ mlza.

Postupem podle ¢lanku 12 této smérnice, stanovi Komise metody analyzy, které se
pouziji ke kontrole chemickych ukazateli, a mezni hodnoty, které museji byt
dodrzovany;

maximalni limity pro radionuklidy nesmé&ji byt vyS$i nez limity stanovené
Spole€enstvim pro potraviny;
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celkové mnozstvi paralytického toxinu (PSP= Paralytic Shellfish Poison) v jedlych
castech mlzi (celé télo nebo jednotlivé jedlé Casti tél mlz) nesmi byt vyssi nez 80
mikrogramil na 100 g svaloviny pfii testovani biologickou analyzou - v ptipad¢ potieby
doplnénou chemickou detekci saxitoxinu - nebo jinou metodou uznanou postupem
podle ¢lanku 12 této smérnice.

V ptipad¢ spornych vysledki je za referencni metodu povazovana metoda biologicka;

beézné biologické vysetfovaci metody nesméji davat pozitivni vysledky na piitomnost
diarrhetického toxinu (DSP = Diarrhetic Shellfish Poison) v jedlych ¢astech mlzi (celé
télo nebo jednotlivé jedlé Casti tél mlza);

pokud nejsou k dispozici rutinni virologické vySetiovaci metody a nejsou stanoveny
virologické normy, museji byt hygienické kontroly zalozeny na zjistovani poctu
fekalnich bakterii.

Vysetieni zaméfena na kontrolu dodrzovani pozadavka této kapitoly se museji provadét védecky
uznanymi a prakticky ovéfenymi metodami.

Za ucelem jednotného uplatiovani této smérnice, se plany odbéru vzorki, analytické metody a
rozsah analyz ke kontrole dodrzovani pozadavkii této kapitoly stanovi postupem podle ¢lanku 12
této smeérnice.

Utinnost bakterii jako fekalnich indikatord a jejich ¢iselnych limiti, jakoZ i ostatni parametry
podle této kapitoly, jsou priabézné peclivé sledovany a podle potieby, na zakladé¢ védeckych
ditkazii, revidovany postupem podle ¢lanku 12 této smérnice.

Pokud védecké dikazy naznacCuji potiebu zavést dal§i hygienické kontroly nebo upravit
parametry uvedené v této kapitole v zdjmu ochrany vetejné¢ho zdravi, jsou takova opatfeni
stanovena postupem podle ¢lanku 12 této smérnice.

KAPITOLA VI

KONTROLA VEREJNEHO ZDRAVI A SLEDOVANi PRODUKCE

K ovéfeni plnéni pozadavkl stanovenych touto smérnici musi byt pfisluSnym ufadem stanoven
systém kontrol veiejného zdravi. Tento systém musi zahrnovat:

1.

pravidelné sledovani produkénich a sadkovacich oblasti, zamétené na:
a)  zamezeni omyli tykajicich se ptivodu a mista urceni zivych mlzi;

b)  kontrolu mikrobiologické jakosti zivych mlzi ve vztahu k produkéni a sddkovaci
oblasti;

¢) kontrolu mozného vyskytu toxinogenniho planktonu ve vodach produkénich a
sadkovacich oblasti a biotoxinti v zivych mlzich;
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d) kontrolu mozného vyskytu chemickych kontaminant, jejichz maximéalni
povolend mnozstvi budou stanovena postupem podle ¢lanku 12 této smérnice do
31. prosince 1992 .

Pro ucely pismen c) a d) museji byt prislusSnymi tfady stanoveny plany oedbéru
vzorkli scilem kontrolovat tyto mozné vyskyty, a to bud v pravidelnych
intervalech nebo ptipad od ptipadu, je-li sbér provadén nepravidelné;

plany odbéru vzorktl podle odstavce 1, které museji brat v ivahu zejména:

a)  pravdépodobné kolisani fekalniho zneciSténi kazd¢ produkéni nebo sadkovaci
oblasti;

b) mozné kolisani vyskytu planktonu, obsahujiciho motské biotoxiny, v produkénich
a sadkovacich oblastech. Odbér vzorkt se provadi jako:

1)  dozor: pravidelny odbér vzorkl ke zjistovanizmén ve slozeni planktonu
obsahujiciho toxiny a jeho geografického rozlozeni. Udaje vedouci k
podezieni na akumulaci toxin ve svaloviné mlzi jsou podnétem
k intenzivnimu odbéru vzork;

i1)  intenzivni odbér vzorku:

— kontrola planktonu ve vodach odchovu a rybolovu zvySenim poctu
mist odbéru vzerkira poctu odebranych vzorki, a

— testy toxicity vyuzivajici mlze ze zasazené oblasti, ktefi jsou citlivéjsi
na kontaminaci.

Uvadéni mlzi z takové oblasti na trh mtze byt znovu schvaleno pouze
pii uspokojivych vysledcich testovani toxicity nové odebranych
vzorki;

¢)  moznoukontaminaci mlzt v produkéni a sadkovaci oblasti.

Pokud vysledek planu odbéru vzorkt ukaze, ze uvadéni zivych mlzi na trh by mohlo
predstavovat nebezpeci pro lidské zdravi, musi pfislusny ufad produkéni oblast uzaviit
do doby, nez se situace (s ohledem na mlze) upravi.

laboratorni vySetfeni ke kontrole dodrzovani pozadavkid na konecny produkt,
stanovenych v kapitole V této ptilohy. Musi byt zaveden systém kontrol ovéfujicich,
zda obsah moftskych biotoxinti nepiekracuje bezpecnostni limit;

pravidelné inspekce v provozovnach. Tyto inspekce zejména zahrnuji kontroly:
a)  oveéfujici, zda jsou stale dodrzovany podminky pro schvélent;

b) (istoty prostor, zafizeni, vybaveni a hygieny pracovnikii;

c)  ovéfujici spravnou manipulaci s Zivymi mlzi a jejich spravné zpracovani;

d)  spravného pouzivani a fddné fungovani systému pro €isténi a piipravu;
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e)  knih zaznami podle kapitoly IV casti III bodu 12 této ptilohy;
f)  spravného pouzivani znac¢ek zdravotni nezavadnosti.

Tyto kontroly mohou zahrnovat odbér vzorktl pro laboratorni vySetteni; vysledky téchto
vySetfeni jsou hlaSeny osobam zodpovédnym za provozovny;

kontroly podminek skladovani a ptepravy zasilek zivych mlza.
KAPITOLA VII
BALENI

Baleni zivych mlzl se musi provadét ve vyhovujicich hygienickych podminkéch.

Balici materialy nebo kontejnery:

— nesmg&ji zhorSovat organoleptické vlastnosti zivych mlza;

— nesmé&ji byt schopné prenéset na zivé mlze latky lidskému zdravi Skodlivé ,

— museji byt dostatecné pevné, aby zajistovaly tcinnou ochranu zivych mlz,

Ustfice museji byt baleny konkavni stranou doli.

Kazdé baleni zivych mlzi musi byt uzavieno a uzavieno musi zistat po celou dobu od

odeslani ze stiediska pro.expedici az po.dodavku spotiebiteli nebo maloobchodnikovi.
KAPITOLA VIII

UCHOVAVANI A SKLADOVANI

Ve skladech museji byt zivi mlzi uchovavani pfi teploté, kterd negativné neovlivni
jejich jakost a zivotaschopnost; obaly nesméji piijit do kontaktu s podlahou skladu, ale
museji byt uloZeny na €istém a vyvySeném povrchu.

Po zabaleni a odeslani ze stfediska pro expedici nesmé&ji byt mlzi, s vyjimkou
maloprodeje v samotném stiedisku pro expedici, znovu ponotfeni do vody nebo
posttikani vodou.

KAPITOLA IX

PREPRAVA ZE STREDISKA PRO EXPEDICI
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Zasilky zivych mlzi uréenych k lidské spotiebé jsou prepravovany ze strediska pro
expedici az po nabidku k prodeji spotiebiteli nebo maloobchodnikovi balené
v uzavienych balicich.

Dopravni prostifedky pouzivané pro zasilky zivych mlzii museji mit tyto vlastnosti:

a) jejich vnitini stény nebo jiné Casti, které by mohly pfijit do styku s zivymi mlzi,
museji byt z materidlu odolného vici korozi; stény museji byt hladké a snadno
Cistitelné;

b) museji byt opatfeny ucinnym zafizenim zajiStujicim ochranu Zivych mlzi pied
extrémné vysokou nebo nizkou teplotou, pfed kontaminaci prachem nebo $pinou a

pred poskozenim lastur otfesem nebo odérem;

¢)  zivi mlzi nesméji byt piepravovani spolu s jinymi produkty, které by je mohly
kontaminovat.

Zivi mlzi museji byt piepravovani a distribuovani v uzavienych vozidlech nebo
kontejnerech, v nichz jsou udrzovani pii teploté, kterd negativné neovliviiuje jejich
jakost a Zivotaschopnost.

Baliky obsahujici zivé mlze nesméji byt piepravovany piimo na podlaze vozidla nebo
kontejneru, ale museji byt uloZzeny na vyvyseném povrchu nebo jinym zptisobem, ktery
brani takovému dotyku.

Pokud se pfi prepraveé zasilek zivych mlzi pouziva led, musi byt vyroben z pitné vody
nebo z Cisté motské vody.

KAPITOLA X
OZNACOVANI ZASILEK

Vsechny baliky v zasilece zivych mlzii museji byt opatfeny znackou zdravotni
nezavadnosti umoziujici identifikaci stiediska pro expedici po celou dobu prepravy a
distribuce do maloobchodu. Aniz je dotéena smérnice Rada 79/112/EHS, musi oznaceni
obsahovat tyto udaje:

- zem¢ odeslani,
— druh mlZe (obecné i védecké jméno),

— identifikace stfediska pro expedici schvalovacim c¢islem vydanym ptisluSnym
uradem,

— datum baleni, které obsahuje alespon den a mésic.

Odchylné od smérnice 79/112/EHS mutze byt Gdaj o dobé trvanlivosti nahrazen
poznamkou ,.tito zivocichové museji byt v okamziku prodeje zivi®.
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Znacka zdravotni nezdvadnosti mize byt natiSténa na obalu nebo na samostatném §titku
pfipevnéném k obalu nebo umisténém uvnitt obalu. Mize byt rovnéz pfivazana nebo
prisvorkovana; znacku zdravotni nezavadnosti ve formé samolepek 1ze pouzivat pouze
pokud jsou neodlepitelné. VSechny druhy znacek zdravotni nezévadnostijsou urceny
pouze k jednorazovému pouziti a jsou nepienosné.

Znacka zdravotni nezdvadnosti musi byt odolnd, nepromokava a tdaje na ni uvedené
museji byt Citelné, nesmazatelné a srozumitelné.

Znacka zdravotni nezavadnosti pfipevnéna k zasilkdm zivych mlzd, ktefi nejsou
zabaleni v jednotlivych spottebitelskych balicich, musi byt maloobchodnikem
uchovavana po dobu nejméné 60 dni po rozdéleni obsahu zésilky.



